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Kapitola 1. ADMINISTRATIVNE INFORMACIE

1.1. Obchodny(-é) nazov(-y) vyrobku

Obchodny(-é) ndzov(-y) Korasit KS2

Korasit KSM
1.2. Drzitel autorizacie

Nazov Kurt Obermeier GmbH
Nézov a adresa drzitela autorizécie Adresa Berghauser Strafle 70 57319 Bad Berleburg
Nemecko

Cislo autorizéacie SK24-006
Cislo polozky v R4BP SK-0032143-0000
Déatum autorizécie 23/04/2024
D&um skondenia platnosti autorizécie 13/03/2034
1.3. Vyrobca(-ovia) vyrobku
Néazov vyrobcu Kurt Obermeier GmbH
Adresavyrobcu Berghéuser Stral3e 70 D-57319 Bad Berleburg

Nemecko

Miesto vyrobnych priestorov

Kurt Obermeier GmbH site 1

Berghauser Stral3e 70 D-57319 Bad Berleburg
Nemecko

1.4. Vyrobca(-ovia) i€innej(-ych) latky(-ok)

Uginna latka Bézicky uhliitan mednaty
Nazov vyrobcu Spiess-Urania Chemicals GmbH
Adresa vyrobcu Singapurstrasse 1 20457 Hamburg Nemecko

Miesto vyrobnych priestorov

Spiess-Urania Chemicals GmbH site 1

c/o Aurubis AG, Hovestrasse 50 20539 Hamburg
Nemecko

Uginna latka poly(oxy-1,2-etandiyl), a-[2-
(di Qecyl metylamaonio)etyl]-w-hydroxy-, propanoét
(sol) (Bardap 26)

Né&zov vyrobcu Y OU Solutions Germany GmbH

Adresa vyrobcu Nattermannallee 1 50829 K6ln Nemecko

Miesto vyrobnych priestorov

Y OU Solutions Germany GmbH site 1

3500 Trenton Avenue PA-17701 Williamsport
Spojené Staty americké

Y OU Solutions Germany GmbH site 2

Am Selder 25 47906 Kempen Nemecko
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Y OU Solutions Germany GmbH site 3

Industrieparkstrasse 1, Werk Gendorf 84508
Burgkirchen Nemecko

24/04/2024 - IUCLID 6



Kapitola 2. ZLOZENIE A UPRAVA VYROBKU

2.1. Kvalitativne a kvantitativne infor macie o zlozZeni vyrobku

BeZny nézov N&zov IUPAC |Funkcia Cislo CAS Cislo EC Obsah (%)
Bézicky Copper(Il) ucéinna latka 12069-69-1 235-113-6 19,2
uhli¢itan carbonate-
mednaty copper(11)

hydroxide (1:1)
poly(oxy-1,2- ucdinna latka 94667-33-1 15,09
eténdiyl), a-[2-
(didecylmetylamdnio)etyl]-
w-hydroxy-,
propanoét (sol)
(Bardap 26)
Etylénglykol Etan-1,2-diol Indako u¢inna |107-21-1 203-473-3 45
(etan-1,2-diol) latka
Monoetanolamin | 2-aminoetanol Inaako u¢inna |141-43-5 205-483-3 34,5
(2-aminoetanal) létka
Kyselina Kyselina Indako uginna | 79-09-4 201-176-3 0,45
propiénova propiénova latka

2.2. Typ(y) tpravy

SL Rozpustny koncentrét
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Kapitola 3. VYSTRAZNE A BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Vystrazné upozornenia

H314: Spbsobuje vaZzne poleptanie koZe a poskodenie
oCi.

H302 + H332: Skodlivy po poZiti alebo vdychnuti.
H335: MdZe spdsobit’ podréZdenie dychacich ciest.

H410: Velmi toxicky pre vodné organizmy,
s dlhodobymi G¢inkami.

Bezpecénostné upozornenia

P260: Nevdychujte pary.

P270: Pri pouzivani vyrobku nejedzte, nepite ani
nefajcite.

P271: Pouzivajte iba na volnom alebo dobre vetranom
priestranstve.

P273: Zabrate uvolneniu do Zivotného prostredia

P280: Noste ochranné rukavice/ochranny odev/
ochranu ogi/ochranu tvére

P304 + P340: PO VDY CHNUTI:: Presurite osobu na
Cerstvy vzduch aumoznite jegj pohodine dychat'.

P312: V pripade zdravotnych problémov
volajte TOXIKOLOGICKE INFORMACNE
CENTRUMTOXIKOLOGICKE CENTRUMI€Kar....

P312; V pripade zdravotnych problémov volgjte
lek&raTOXIKOLOGICKE CENTRUM Iekar....

P363: Kontaminovany odev pred d'al$im pouZitim
umyte.

P301 + P330 + P331: PO POZITI:: vyplachnite lsta
NEVYVOLAVAJTE zvracanie.

P310: Okamyite volajte TOXIKOLOGICKE
INFORMACNE CENTRUM

P310: Okamzite volgjte lekéra

P305 + P351 + P338: PO ZASIAHNUTI OCi::
Niekoiko mindt ich opatrne vyplachujte vodou. Ak
pouZivate kontaktné SoSovky aje to mozné, odstrarite
ich. Pokradujte vo vyplachovani.

P310: Okamyite volajte TOXIKOLOGICKE
INFORMACNE CENTRUM

P310: Okamzite volgjte lekéra

P303 + P361 + P353: PRI KONTAKTE
SPOKOZKOU (alebo viasmi):: lhned vyzledte
vSetky kontaminované ¢asti odevu. Pokozku
opléchnite vodou [a ebo sprchou).
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P303 + P361 + P353. PRI KONTAKTE

S POKOZKOU (aebo viasmi):: Ihned vyzleéte
vSetky kontaminované casti odevu. Pokozku
opléchnite vodou [alebo sprchou].

P310: Okamyite volagjte TOXIKOLOGICKE
INFORMACNE CENTRUM

P310: Okamzite volajte lekara
P391: Zozbierajte uniknuty produkt.

P403 + P233: Uchovéavajte na dobre vetranom mieste.
Nadobu uchovavajte tesne uzavretq.

P405: Uchovavajte uzamknuté.

P501: Zneskodnite obsah odovzdanim na zberny
dvor do ¢asti nebezpec¢ného odpadu v stlade so
zakonnymi predpismi.

P501: Zneskodnite nddobu odovzdanim na zberny
dvor do ¢asti nebezpecného odpadu v silade so
z&konnymi predpismi.
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Kapitola 4. AUTORIZOVANE POUZITE(-IA)

4.1. Opispouzitia

Tabulka 1. Tlak vakua

Typ vyrobku

PTO8: Prostriedky na konzervéciu dreva

V pripade potreby presny opis
autorizovaného pouzitia

Fungicid, insekticid

Cielovy(-€) organizmus(-y) (vratane
vyvojovych §téadii)

Vedecky nazov: Basidiomycetes:

Bezny nazov: iné: Drevokazné huby (hneda hniloba, biela hniloba
amakka hniloba)

Vedecky nazov: Ziadne Udaje

Vedecky nazov: Hylotrupes bajulus L.
Bezny nazov: iné: fuzac krovovy
Vedecky nazov: larvy

Vedecky nazov: Reticulitermes sp.
Bezny nazov: iné: termity

Vedecky nazov: Ziadne Udaje

Oblast'(-i) pouzitia

vnatorné pouzitie

Preventivne konzervovanie makkého atvrdého drevav triede
pouZitial, 2, 3a4.

Spbsob(y) aplikécie

Spbsob: iné: Tlak vakua

Detailny opis: O3etrenie tlakom vakua.

Aplikacné(-é) davka(-y) afrekvencia

Aplikacna davka: Aplikacna davka (kg/m3 neriedeného
vyrobku) v analytickej zéne: ochrana pred flizacom krovovym,
drevokaznymi hubami (hneda hniloba, biela hniloba a mékka
hniloba) (bez termitov (rod Reticulitermes)): trieda pouZitia 1:
3,25 kg/mg, trieda pouZzitia 2: 9,6 kg/m3, trieda pouZitia 3: 9,6 kg/
mg3, trieda pouzitia 4: 12,1 kg/m? (makkeé drevo); 19,4 kg/m? (tvrdé
drevo); 23,2 kg/m?3 (Specializovana aplikécia, napr. prenosové
stoziare, vinohradnicke koliky a koliky na ovocné stromy).
Aplikacna davka (kg/m3 neriedeného vyrobku) v analytickej
zone: ochrana pred fizac¢om krovovym, drevokaznymi hubami
(hneda hniloba, biela hniloba a mékka hniloba) a termitmi (rod
Reticulitermes): trieda pouzitia 1: 10,38 kg/ms3, trieda pouzitia

2: 10,38 kg/m3, trieda pouZitia 3: 10,38 kg/ms, trieda pouzitia 4:
12,1 kg/m3 (méakké drevo); 19,4 kg/m3 (tvrdé drevo); 23,2 kg/m?3
(Specidizovana aplikacia, napr. prenosoveé stoziare, vinohradnicke
koliky akoliky naovocné stromy).

Riedenie (%): Zriedenim koncentrovaného vyrobku (100 %) s
vodou savytvori 0,5 % — 6,0 % roztok pre aplikéciu.

Pocet aasovy rozvrh aplikécie:
Vyrobok sa aplikujeraz.

Kategoria(-ie) pouzivateiov

priemyselny

Velkosti balenia a obalovy materiél

IBC: 600/2000 | HDPE

4.1.1. Pokyny na pouZivanie $pecifické pre dané pouZitie
Riedenie koncentrovaného vyrobku vodou a prenosimpregnacénych roztokov do oSetrovacich nadob na
impregnaciu tlakom vakua vykondvaj U automati zovane spojovacie linky.
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Teplotgimpregnaéného roztoku by nemala prekrodit’ 30 °C aklesnut' pod 5 °C.
Drzitel autorizacie by mal v3etky zistené incidenty tykajlce sa rezistencie nahlasit’ prislusnym organom (CA)
alebo inym ustanovenym organom zapojenym do rieSeniarezistencie.

4.1.2. Opatrenia nazmiernenierizika Specifické pre dané pouZitie

Biocidny vyrobok sa méze aplikovat’ len na drevo, ktoré sa nebude pouzivat' v priamom kontakte s
povrchovymi vodami.

Vyzaduje sa nosenie ochrannych rukavic odolnych proti chemickym |étkam, ktoré spifiaju poZiadavky
europskej normy EN 374 (materidl rukavic Specifikuje drzitel autorizécie v informéciach o vyrobku). Tymto nie
je dotknuté uplatfiovanie smernice Rady 98/24/ES adal$ich pravnych predpisov Unie v oblasti bezpeénosti a
ochrany zdravia pri praci.

Noste ochranni kombinézu (najmenej typ 6, EN 13034).

Pocas manipulécie s vyrobkom je povinné nosenie ochrany odi.

Aplikacné roztoky sa musiazachytit' a pouzit’ opakovane alebo zlikvidovat’ ako nebezpecény odpad. Nesmu
savypustat’ do pody, podzemnej a povrchovej vody ani do Ziadneho typu kanalizécie.

V&etky procesy priemyselngj aplikacie samusiavykonavat' v ohrani¢éenom priestore, na nepriepustnom
spevnenom podklade s okrajom, aby sa zabranilo Uniku, a so zavedenym systémom zachytavania a odvédzania
odpadovych laok (napr. zberna zumpa).

Cerstvo o3etrené drevo samusi po oSetreni uskladnit’ pod pristreskom alebo na nepriepustnom pevnom
podklade, alebo oboje, tak aby sa zabranilo priamym tnikom do pddy, kanalizacie alebo vody a vSetky pripadné
Uniky vyrobku vrétane kontaminovane] vody/pddy sa musiazozbierat’ na opatovné pouZzitie alebo zlikvidovat’
v stlade s miestnymi/narodnymi/medzindrodnymi poZiadavkami.

NepouZivajte na drevo, ktoré saméZe dostat’ do priameho kontaktu s potravinami, krmivami, pitnou vodou/
n&pojmi a hospodéarskymi/domécimi zvieratami.

4.1.3. Kdejeto Specifické pre pouZitie, Udaje o pravdepodobnych priamych alebo
nepriamych nepriaznivych Géinkoch, navod na poskytnutie prvej pomoci a nudzové
opatrenia na ochranu zivotného prostredia

Pozrite vSeobecné pokyny pre pouzitie.

4.14. Kdejeto Specifickeé pre pouzitie, navod na bezpeéné zneskodnenie vyrobku a
jeho obalu

Pozrite vSeobecné pokyny pre pouzitie.

4.1.5. Kdejeto Specifické pre pouzitie, podmienky skladovania a trvanlivost’ vyrobku

za beznych skladovacich podmienok
Pozrite vSeobecné pokyny pre pouZitie.
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K apitola 5. VSEOBECNE POKYNY PRE POUZITIE!

5.1. Navod na pouzitie
Pozrite pokyny na pouZivanie Specifické pre dané pouZzitie uvedené vyssie.

5.2. Opatrenianazmiernenierizika
Pozrite opatrenia na zmiernenie rizika Specifické pre dané pouzitie uvedené vysSie.

5.3. Udaje o pravdepodobnych priamych alebo nepriamych nepriaznivych aéinkoch,
navod na poskytnutie prvej pomoci a nidzové opatrenia na ochranu zivotného

prostredia

Opis opatreni prevej pomoci:

PO VDY CHNUTI: Presufite osobu na erstvy vzduch a nechajte ju oddychovat’ v polohe, ktora umoziiuje
pohodiné dychanie.

Pri priznakoch: Volajte 112/zéchrann( sluzbu kvoli lekarskej pomoci. Bez priznakov: Volajte NARODNE
TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM alebo lekéra. Informécie pre zdravotnicky persondl/

lekéra: Okam?ite poskytnite prvi pomoc, potom volgjite NARODNE TOXIKOLOGICKE INFORMACNE
CENTRUM.

PO POZITI: OkamZite vypléchnite Usta. Podajte nie¢o na pitie, ak je postihnuta osoba schopna prehitat.
Nevyvolévajte zvracanie. Volgjte 112/zachranni sluzbu kvdli lekérskej pomoci. Informécie pre zdravotnicky
persondl/lekéra: OkamZite poskytnite prvi pomoc, potom volajte NARODNE TOXIKOLOGICKE
INFORMACNE CENTRUM.

PRI KONTAKTE S POKOZKOU: OkamZite umyte pokozku velkym mnoZstvom vody. Potom vyzledte v3etok
kontaminovany odev a pred opdtovnym pouzitim ho vyperte. Pokracujte v umyvani pokozky vodou pocas 15
mindt. Volajte NARODNE TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM alebo lekara.

PO ZASIAHNUTI OCi: okamZite ich niekolko min(t vyplachujte vodou. Ak pouZivate kontaktné SoSovky aje
to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo vyplachovani ngjmenegj 15 minut. Volgjte 112/zachrannt sluzbu kvoli
lekarskej pomoci.

Indikécia akejkolvek potrebnej okamzitej lekarskej starostlivosti a $pecialneho oSetrenia: Ziadna.

Nudzové opatrenia na ochranu Zivotného prostredia v pripade nehody:

Preventivne opatrenia pre Zivotné prostredie: Nedovolte uniknut do povrchove vody alebo systémov
kanalizécie. Zabrante rozsireniu do rozsiahle oblasti (napr. zabranenim Sireniu alebo olejovymi zébranami).
Metody a materialy na zabranenie Sirenia a Cistenie: Na Cistenie: Absorbujte mechanicky. Absorbujte
materidlom viaZzucim kvapaliny (napriklad pieskom, kremelinou, ¢inidlami viazucimi kyselinu alebo
univerzalnymi viazucimi ¢inidlami). Zachyt'te do uzatvorenych avhodnych nadob na likvidaciu.

Stabilita a reaktivita

Reaktivita: Nie si zndme Ziadne nebezpecéné reakcie.

Chemicka stabilita: Pri odporuc¢anych podmienkach skladovania, pouzivania a teploty je vyrobok chemicky
stabilny.

Moznost' nebezpecénych reskcii: Nie si zname Ziadne nebezpecné reakcie.

Podmienky, ktorym je treba sa vyhnut': Nie st k dispozicii Ziadne informécie.

Nekompatibilné materidly: Nie st k dispozicii Ziadne informécie.

Nebezpecéné produkty rozkladu: Nie st k dispozicii Ziadne informécie.

Dodatoc¢né informécie: Nie s k dispozicii Ziadne Udaje.

5.4. Navod na bezpeéné znesSkodnenie vyrobku a jeho obalu

Likvidacia odpadu podia smernice 2008/98/ES, ktora sa tyka odpadu a nebezpe&ného odpadu. O likvidacii
odpadu sa poradte s prisluSnym miestnym odbornikom na likvidaciu odpadu.

Vhodna likvidacia vyrobku: Pridelovanie identifikagnych &isel odpadu/oznageni odpadu samusi vykonavat
podia EHS, pecificky pre odvetvie a proces.

Vhodné likvidacia obalu: S kontaminovanymi obalmi zaobchadzajte rovnako ako s vyrobkom.

5.5. Podmienky skladovania a trvanlivost’ vyrobku za beznych skladovacich

podmienok
Podmienky skladovania vratane akejkolvek nekompatihility:

pokyny na pouzivanie, opatrenia na zmiernenie rizikaainé navody na pouZitie v tomto oddiele sii platné pre vaetky autorizované pouitia
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Poziadavky na skladovacie miestnosti a nadoby:

Uchovavajte/skladujte len v origindngl nadobe (tesne uzavrets).

Dalsie informécie k podmienkam skladovania:
Chrarite nadoby pre poSkodenim.

Skladuijte pri teplotach nepresahujicich 40 °C.
Skladovateinost’: 24 mesiacov.
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K apitola 6. DALSIE INFORMACIE
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